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«Daschs s Maximum, jetzt hitt mir euse Schilehrer di nichtig Plausch
als Apré-Schikurs verrechnet!»

«Vo wige flotte Schportsmaa, di hite vilicht kei Chliitter fiir
de Bagger!»

Junge Hausangestellte
stellt sich vor ...

(Wiipa = wiirkli passiert)

Die Tiire geht auf und ein dralles
Midchen tritt ein.

«Sie haben da eine jiingere Haus-
angestellte gesucht — ich interessiere
mich fiir das Poschtli!»

«Schon, nehmen Sie bitte Platz!»
Sie setzt sich mitten aufs Kanapee,
priift es schaukelnd auf Elastizitit
und meint sanft: «Das neueste ist’s
auch nicht.» Was stimmt. Kleine
Pause.

«Also das erste ist: was essen Sie
so alle Tage?»

«Was man so iflt bei uns — Suppe,
Fleisch und Gmiies —».

Wenn der Zapfen

mit Knall aus der Champagner-
flasche fliegt, ist dies bestimmt fiir
den Champagner eine Erleichte-
rung, fiir die Ohren Musik, fiir die
Giste eine Freude, und sogar die
ganz Alkoholfreien sind nicht allzu
ose, wenn ihnen die Perlen der
Kohlensiure in die Nase steigen.
Nur die Hausfrau fiirchtet sich
vor dem Ueberlaufen der Gliser.
Liegt am Boden aber ein Orient-
teppich von Vidal an der Bahn-
ofstrafle in Ziirich, so ist das kein
Problem - Orientteppiche sind nicht
heikel und im Notfall leicht zu
reinigen! 3

Es geniigt.

«Was haben Sie fiir Maschinen im
Haushalt?»

«Einen Rotor in der Kiiche, einen
Staubsauger, einen elektrischen Blo-
cher, einen Toaster, — eine Wasch-
maschine —» :
«Vollautomatisch hoffentlich —? »
Da sie nur halbautomatisch ist, so
verzieht die Perle das Miulchen.
«Und eine Geschirrabwaschmaschi-
ne —?» Auch nicht.

«Aber wenigstens einen anstindi-
gen Radio auf meinem Zimmer ?»
«Werden wir gerne in Thr Zimmer
stellen!»

«Und der Lohn -?» -
«200 Franken — und im iibrigen —»
Sie verzieht wieder das Miulchen.

... der Traubensaft
mit dem
symbolischen Namen:

RE | SANO
wieder | gesund

R T R O R P e
Bezugsquellen durch Brauerei Uster

«Also 220 Franken — das heifit:
am Anfang —.» Pause.

«Wollen Sie mir bitte auf jeden
Fall Thre Adresse aufschreiben —
bitte.» -

Sie beginnt zu schreiben. Sehr um-
stindlich und langsam. Zerreifit
den Zettel und brummelt: «Wenn
Sie mir so zuschauen, dann gerit
mir die Unterschrift nicht!»

Ich trete zuriick, diskret.

Ich versuche, den Text zu lesen.
Es geht nicht. Die Strafle konnte
Avenue oder Via heiflen oder ir-
gendetwas anderes. Der Ort viel-
leicht Pernambuco oder Binz am
Biichel.

Sie driickt jedem die Hand und
verschwindet. Ward nicht mehr ge-
sehn. = Fp.

Fast ein Mirchen

Es war einmal eine Jumpfer, die
war alt und sonderlich und ein
biffichen sehr zerstreut. Seit Tagen
schlief sie gar nicht mehr so gut
wie frither. Und noch ungew6hn-
licher war, dafl sie den seit Jahren
unter der Matratze wohlverstauten
Sparstrumpf auf einmal in ihrem
Speisekistchen fand. Als sie ihn
schleunigst zuriicklegte, da ent-
deckte sie unter der diinnen Ma-
tratze eine grofle Konservenbiichse
griiner Erbsli ... pin.

Erinnern Sie sich des Filmschauspielers
Buster Keaton? Ohne Gesichtsverin-
derung bestand er die tollsten Situa-
tionen. Das gab eine komische Span-
nung, die frohliches Gelachter des Pu-
blikums entlud. Na ja: im Film ...
Man verzeihe: Achnliches ging vor
sich, als Bundesrat Bourgknecht im
Nationalrat eine Interpellation zum
seinerzeitigen Absinthskandal im Val
de Travers beantwortete. Ohne Ge-
sichtsverinderung sagte er die tollsten
Dinge, die Ratsherren kamen aus dem
Lachen kaum heraus — die Bundesver-
fassung dagegen weinte.
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